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Quick Start Guide Guía de inicio rápido del inversor 
Guide de démarrage rapide

ASSEMBLY  MONTAJE | ASSEMBLAGE

WARNING: This Quick Reference Guide is NOT a substitute for reading the user manual. To reduce the risk of injury or death, the user must read and 
understand the user manual before using this product. 

ADVERTENCIA: Esta Guía de referencia rápida NO sustituye la lectura del manual del operador. Para reducir el riesgo de lesiones o muerte, el usuario debe leer y comprender el manual del operador 
antes de usar este producto. Todas las referencias de página se refieren al manual del operador.

AVERTISSEMENT: Ce guide de référence rapide ne remplace PAS la lecture du manuel du propriétaire. Pour réduire les risques de blessure ou de mort, l’utilisateur doit lire et comprendre le 
manuel de l’utilisateur avant d’utiliser ce produit.

Raise the handle assembly and tighten the knobs. (Fig 1 - 2)
Levante el conjunto del mango y apriete las perillas. (Fig. 1 - 2)

Relevez l’ensemble de la poignée et serrez les boutons. (Fig. 1 - 2)

Install the discharge chute connecting rod. 
Instalación de la biela del conducto de descarga.

Pose de la bielle de la goulotte d’éjection.

OPERATION  OPERACIÓN | OPÉRATION

Connecting to the power supply.
Conexión a la fuente de alimentación.

Connexion à l’alimentation électrique.

Starting the snow blower.
Encendiendo el soplador de nieve.

Démarrage de la souffleuse à neige.

Adjusting the discharge chute. 
Ajuste del conducto de descarga.

Réglage de la goulotte d’éjection.
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